
HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD SCOPE
BASES - EGW HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD SA 20 MOA

EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases.
Add the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your rifle. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows
fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled
to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower than the Lightweight
mounts to minimize weight and keep your optic closer to the barrel centerline for
improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to
+/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket
head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a
drip of blue loctite.

Attributes

Name: EGW HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD SA 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000198
Mfr. No.: 81042
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Weatherby,Howa
Material: Aluminum
Model: Vanguard,1500
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 841370109517

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EGW Howa 1500/Weatherby
Vanguard Short Action HD Scope Bases

Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel sind, bevor du mit der
Installation beginnst.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für Installation und Nutzung.
Überprüfe die Scope Bases regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere die Scope Bases an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe mit den Scope Bases.
Stelle sicher, dass das während der Installation angewandte Drehmoment 20 Inch lbs nicht überschreitet.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.
Überschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers bezüglich Gewicht und Montage.
Vermeide die Nutzung der Scope Bases unter extremen Wetterbedingungen ohne angemessene
Vorsichtsmaßnahmen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle benötigten Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels.
Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger deines Gewehrs.
Richte die EGW Scope Bases mit den Montagelöchern aus.
Setze die Torx®Schrauben in die Löcher ein.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an und achte darauf, dass der Druck gleichmäßig über die Basis
verteilt ist.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um 20 Inch lbs Drehmoment auf jede Schraube anzuwenden.
Träufle einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube für zusätzliche Sicherheit.

Nutzungsrichtlinien

Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Ausrichtung und Stabilität des Zielfernrohrs nach der Montage.
Nimm Anpassungen des Augenabstands vor, falls nötig, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.
Wenn das Produkt nicht mehr benötigt wird, informiere dich über die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Aluminiumprodukten.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Installation deiner EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Short Action HD Scope Bases besuche bitte die offizielle EGWWebsite oder kontaktiere deinen lokalen Händler für
Unterstützung.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen neuen Scope Bases zu
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien. Danke für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases

Introduction
Thank you for choosing the EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. This
guide provides essential safety instructions and recommendations to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope bases are compatible with your specific rifle model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the scope bases regularly for signs of wear or damage.
Store the scope bases in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with the scope bases.
Ensure that the torque applied during installation does not exceed the recommended 20 inch lbs.
Use a drip of blue Loctite on the screws to prevent loosening during use.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and mounting.
Avoid using the scope bases in extreme weather conditions without proper precautions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all required tools, including a socket head Torx® wrench.
Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on your rifle’s receiver.
Align the EGW scope bases with the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes.
Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the base.
Use a torque wrench to apply 20 inch lbs of torque to each screw.
Apply a drip of blue Loctite to each screw for added security.

Usage Guidelines

After installation, mount your scope according to the manufacturer's instructions.
Check the alignment and stability of the scope after mounting.
Make adjustments to eye relief as necessary for optimal viewing.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the product is no longer needed, check local regulations for the disposal of aluminum products.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and installation of your EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Short Action HD Scope Bases, please refer to the official EGW website or contact your local distributor for
assistance.

This safety instruction guide aims to ensure a safe and enjoyable experience with your new scope bases. Always
prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira HD de EGW para Howa 1500/Weatherby
Vanguard de Acción Corta

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira HD de EGW para Howa 1500/Weatherby Vanguard de Acción Corta. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y recomendaciones para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo específico de tu rifle antes de la
instalación.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Inspecciona las bases de mira regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena las bases de mira en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa únicamente anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las bases de mira.
Asegúrate de que el torque aplicado durante la instalación no supere las 20 pulgadaslbs recomendadas.
Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
No excedas las especificaciones del fabricante en cuanto a peso y montaje.
Evita usar las bases de mira en condiciones climáticas extremas sin las precauciones adecuadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza hexagonal.
Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor de tu rifle.
Alinea las bases de mira EGW con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros.
Aprieta los tornillos gradualmente, asegurando una presión uniforme en toda la base.
Usa una llave de torque para aplicar 20 pulgadaslbs de torque a cada tornillo.
Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para mayor seguridad.

Directrices de Uso

Después de la instalación, monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Verifica la alineación y estabilidad de la mira después del montaje.
Realiza ajustes en la distancia de los ojos según sea necesario para una visualización óptima.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
Si el producto ya no es necesario, consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de
aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad y la instalación de tus Bases de Mira HD de EGW para
Howa 1500/Weatherby Vanguard de Acción Corta, consulta el sitio web oficial de EGW o contacta a tu distribuidor
local para obtener asistencia.

Esta guía de instrucciones de seguridad tiene como objetivo garantizar una experiencia segura y agradable con tus
nuevas bases de mira. Siempre prioriza la seguridad y sigue las directrices proporcionadas. Gracias por tu atención
a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de sécurité pour les bases de lunette HD EGW
Howa 1500/Weatherby Vanguard à action courte

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette lourdes EGW pour Howa 1500/Weatherby Vanguard à action courte. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des recommandations pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre modèle de fusil spécifique avant
l'installation.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez les bases de lunette dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases de lunette.
Assurezvous que le couple appliqué lors de l'installation ne dépasse pas les 20 pouceslbs recommandés.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant en matière de poids et de montage.
Évitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions météorologiques extrêmes sans précautions
appropriées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® à tête hexagonale.
Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Étapes d'installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre fusil.
Alignez les bases de lunette EGW avec les trous de montage.
Insérez les vis Torx® dans les trous.
Serrez les vis progressivement, en veillant à une pression uniforme sur la base.
Utilisez une clé dynamométrique pour appliquer 20 pouceslbs de couple à chaque vis.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour plus de sécurité.

Directives d'utilisation

Après l'installation, montez votre lunette selon les instructions du fabricant.
Vérifiez l'alignement et la stabilité de la lunette après le montage.
Apportez des ajustements à la distance de l'œil si nécessaire pour une visualisation optimale.

Instructions de mise au rebut
Disposez des matériaux d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage locales.
Si le produit n'est plus nécessaire, consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits
en aluminium.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'installation de vos bases de lunette lourdes EGW
pour Howa 1500/Weatherby Vanguard à action courte, veuillez consulter le site Web officiel d'EGW ou contacter
votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

Ce guide de sécurité vise à garantir une expérience sûre et agréable avec vos nouvelles bases de lunette. Priorisez
toujours la sécurité et respectez les lignes directrices fournies. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité
importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche HD EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Short Action

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottiche HD EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e raccomandazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le basi per ottiche siano compatibili con il tuo modello specifico di fucile prima dell'installazione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Ispeziona regolarmente le basi per ottiche per segni di usura o danni.
Conserva le basi per ottiche in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo anelli per ottiche compatibili Picatinny o Weaver con le basi per ottiche.
Assicurati che la coppia applicata durante l'installazione non superi i 20 pollici lbs.
Usa una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Non superare le specifiche del produttore per peso e montaggio.
Evita di utilizzare le basi per ottiche in condizioni meteorologiche estreme senza le opportune precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola Torx®.
Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Passaggi per l'Installazione

Individua i fori di montaggio delle ottiche di fabbrica sul ricevitore del tuo fucile.
Allinea le basi per ottiche EGW con i fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori.
Serrare le viti gradualmente, assicurando una pressione uniforme su tutta la base.
Usa una chiave dinamometrica per applicare 20 pollici lbs di coppia a ciascuna vite.
Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.

Linee Guida per l'Uso

Dopo l'installazione, monta il tuo ottica secondo le istruzioni del produttore.
Controlla l'allineamento e la stabilità dell'ottica dopo il montaggio.
Effettua le regolazioni necessarie per la distanza degli occhi per una visione ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
Se il prodotto non è più necessario, controlla le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'installazione delle basi per ottiche HD EGW
Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action, ti preghiamo di fare riferimento al sito ufficiale EGW o di contattare il
tuo distributore locale per assistenza.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza mira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue nuove basi per
ottiche. Dai sempre priorità alla sicurezza e segui le linee guida fornite. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej EGW
Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action HD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bazy montażowej EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty. Niniejsza
instrukcja dostarcza istotnych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa oraz zaleceń, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją przed instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że bazy montażowe są kompatybilne z Twoim modelem karabinu przed instalacją.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj bazy montażowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj bazy montażowe w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie kompatybilnych pierścieni celowniczych Picatinny lub Weaver z bazami montażowymi.
Upewnij się, że moment obrotowy stosowany podczas instalacji nie przekracza zalecanych 20 cali funtów.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite na śruby, aby zapobiec luzowaniu się podczas użytkowania.
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących wagi i montażu.
Unikaj używania baz montażowych w ekstremalnych warunkach pogodowych bez odpowiednich środków
ostrożności.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe na receiverze swojego karabinu.
Wyreguluj bazy montażowe EGW w stosunku do otworów.
Włóż śruby Torx® do otworów.
Stopniowo dokręcaj śruby, zapewniając równomierny nacisk na bazę.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby zastosować moment obrotowy 20 cali funtów do każdej śruby.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite na każdą śrubę dla dodatkowego bezpieczeństwa.

Wytyczne dotyczące Użytkowania

Po instalacji zamontuj swój celownik zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź wyrównanie i stabilność celownika po zamontowaniu.
Dokonaj regulacji odległości wzroku w razie potrzeby dla optymalnego widzenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, stosując się do lokalnych wytycznych
dotyczących recyklingu.
Jeśli produkt nie jest już potrzebny, sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów aluminiowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i instalacji Twojej bazy montażowej
EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action HD, prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony internetowej EGW
lub skontaktowanie się z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia z nowymi
bazami montażowymi. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i przestrzegaj podanych wytycznych. Dziękujemy
za zwrócenie uwagi na te ważne środki bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Short Action HD Scope Bases tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases tuotteen. Tämä
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue
tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että scope bases tuotteet ovat yhteensopivia tietyn kiväärimallisi kanssa ennen asennusta.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Tarkista scope bases tuotteet säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä scope bases tuotteet viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverscope rings kiinnikkeitä scope bases tuotteiden kanssa.
Varmista, että asennuksen aikana käytettävä vääntömomentti ei ylitä suositeltua 20 tuumaa lbs.
Käytä sinistä Loctitea ruuveissa estämään löystymistä käytön aikana.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä paino ja kiinnitysvaatimuksia.
Vältä scope bases tuotteiden käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa ilman asianmukaisia varotoimia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®väännin.
Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet

Etsi tehdasvalmisteiset scope mount reiät kiväärisi vastaanottimesta.
Kohdista EGWscope bases tuotteet kiinnitysreikiin.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin.
Kiristä ruuvit vähitellen varmistaen tasainen paine koko pohjalle.
Käytä vääntömomenttimittaria ja sovella 20 tuumaa lbs vääntöä jokaiseen ruuviin.
Lisää tippa sinistä Loctitea jokaiseen ruuviin lisäturvaksi.

Käyttöohjeet

Asennuksen jälkeen kiinnitä scope valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista scope:n kohdistus ja vakaus asennuksen jälkeen.
Tee tarvittaessa säätöjä silmän etäisyyteen optimaalisen näkymän saavuttamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Jos tuotetta ei enää tarvita, tarkista paikalliset säädökset alumiinituotteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietojen saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope Bases
tuotteen turvallisuudesta ja asennuksesta, viittaa viralliseen EGWverkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen
jakelijaan saadaksesi apua.



Tämä turvallisuusohjeopas on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja miellyttävä kokemus uuden scope bases
tuotteesi kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin
tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases

Introduktion
Tack för att du valt EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och rekommendationer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att scopebasen är kompatibel med din specifika gevärsmodell innan installation.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Inspektera scopebasen regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Förvara scopebasen på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla Picatinny eller Weaverkikarringar med scopebasen.
Se till att det vridmoment som appliceras under installationen inte överstiger de rekommenderade 20 tumlbs.
Använd en droppe blå Loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för vikt och montering.
Undvik att använda scopebasen i extrema väderförhållanden utan lämpliga försiktighetsåtgärder.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
Se till att ditt gevär är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade kikarmonteringshålen på ditt gevärs mottagare.
Justera EGWscopebasen med monteringshålen.
Sätt in socket head Torx®skruvarna i hålen.
Dra åt skruvarna gradvis, och säkerställ jämnt tryck över basen.
Använd en momentnyckel för att applicera 20 tumlbs vridmoment på varje skruv.
Applicera en droppe blå Loctite på varje skruv för extra säkerhet.

Användningsriktlinjer

Efter installationen, montera din kikare enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera justeringen och stabiliteten hos kikaren efter montering.
Gör justeringar av ögonavståndet efter behov för optimal visning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, följ lokala återvinningsriktlinjer.
Om produkten inte längre behövs, kontrollera lokala regler för avfallshantering av aluminiumprodukter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och installation av dina EGW Howa 1500/Weatherby
Vanguard Short Action HD Scope Bases, vänligen hänvisa till den officiella EGWwebbplatsen eller kontakta din
lokala distributör för hjälp.

Denna säkerhetsinstruktionsguide syftar till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina nya scopebaser.
Prioritera alltid säkerhet och följ de riktlinjer som anges. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro EGW Howa 1500/Weatherby
Vanguard Short Action HD Scope Bases

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a doporučení pro zajištění bezpečného a efektivního použití
tohoto produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly montáže kompatibilní s vaším konkrétním modelem pušky před instalací.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a použití.
Pravidelně kontrolujte montáže na známky opotřebení nebo poškození.
Skladujte montáže na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kompatibilní Picatinny nebo Weaver montáže s těmito montážemi.
Zajistěte, aby kroutící moment použitý během instalace nepřekročil doporučených 20 palcových liber.
Použijte kapku modrého Loctite na šrouby, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Nepřekračujte specifikace výrobce pro hmotnost a montáž.
Vyhněte se používání montáží za extrémních povětrnostních podmínek bez řádných opatření.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku s hlavou Torx®.
Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a míří do bezpečného směru.

Kroky instalace

Najděte tovární montážní otvory na receiveru vaší pušky.
Zarovnejte EGW montáže s montážními otvory.
Vložte šrouby s hlavou Torx® do otvorů.
Šrouby utahujte postupně, abyste zajistili rovnoměrný tlak po celé základně.
Použijte momentový klíč k aplikaci 20 palcových liber točivého momentu na každý šroub.
Aplikujte kapku modrého Loctite na každý šroub pro zvýšení bezpečnosti.

Pokyny pro používání

Po instalaci namontujte svůj puškohled podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte zarovnání a stabilitu puškohledu po montáži.
Pro optimální zobrazení proveďte úpravy vzdálenosti oka podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně zlikvidujte veškeré obalové materiály podle místních pokynů pro recyklaci.
Pokud produkt již není potřebný, zkontrolujte místní předpisy pro likvidaci hliníkových výrobků.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a instalace vašich EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Short Action HD Scope Bases prosím navštivte oficiální webové stránky EGW nebo kontaktujte svého místního
distributora pro pomoc.



Tento bezpečnostní pokyn má za cíl zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi novými montážemi. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržujte uvedené pokyny. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním opatřením.


